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d Lesen und beachten Sie diese Betriebsanleitung vor der ersten Inbetriebnahme! 7
€ Fir kiinftige Verwendung aufbewahren! 4

Please read and follow this operating manual before putting the machine into J
en operation. Keep it in a safe place for future use! 8

Avant la mise en service, veuillez lire attentivement la présente notice 7
fr  d’utilisation et vous conformer aux consignes de sécurité qu’elle contient! 12

A conserver pour une utilisation ultérieure!

Leer y observar las presentes instrucciones de servicio antes de la primera pues- J
€S  ta en funcionamiento. Conservarlas para un uso futuro! 16

MNepen nepBbIM BBOAOM B 3KCNIyaTaLuio 06s13aTenbHO NpoYMTanTe HacTosuee J
ru PpyKOBOACTBO MO 3KCMylyaTauMv u B ganbHenwem cobntopganTe ero ykasaHus! 20

CoxpaHuTe ero Ans ganbHeWwero UCNonb3oBaHus!
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Allgemeines

1 Allgemeines

In der Software des AMADRILL" sind maschinenspezifische Da-
ten abgelegt.

Damit bei einem Update der Software oder bei der Inbetriebnahme
eines neuen Maschinenrechners keine Daten verloren gehen, mus-
sen Sie diese im Vorfeld notieren.

Die Daten koénnen iiber die Tasten des AMADRILL* angezeigt
und verandert werden.

Je nach Maschine und Ausstattung sind unterschiedliche Daten zu
notieren.

2 Vorgehensweise

1. Maschinenspezifische Daten der alten Software notieren.

2. Update der Software durchflhren / neuen Maschinenrechner
montieren.

In einer neuen Software sind grundsatzlich die Werkseinstellungen
gespeichert.

Reset des Maschinenrechners durchfiihren. .+©
Maschinenspezifischen Daten in der neuen Software eingeben.
Siehe Betriebsanleitung AMADRILL".

Kalibrieren der Maschine, siehe Kapitel 4.

Testeinsatz der Maschine durchfihren.
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3 Daten notieren
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Daten notieren

Arbeitsbreite [m]:

@ Wegsensor [Imp. /100m]:

Geblasedrehzahl[1/min]:

1/mi

Modus 1-16:

1. Funktion Bordcomputer

2. Anzahl Spuranreil3ersensoren:
3. Maschinentyp:

4. Fehler Fahrgasse:

5. Zeitraum kein Alarm auslésen:

6. Kreiselgrubber- Uberwachung:

7. Saatmengenreduzierung bei Fahr-
gasse:

Vordosierzeit bei Tastendruck:

9. Vordosierzeit beim Anfahren:

10. Vordosiergeschwindigkeit
Beim Anfahren:

11. Simulierte Geschwindigkeit:

12. Saatmengenanderung bei Tasten-
druck:

13. Einstellung Arbeitsstellungssensor:

14. Typ Dosierung:

15. Regelfaktor:

16. Einstellung Arbeitsstellungssensor:

200000 ee®®
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Maschine kalibrieren

Fahrgassen-Rhythmus:

Dosierwalze:

ﬁ Aussaatmenge:

ﬁ Drillgeschwindigkeit:

9 Flachenleistung:

. . - Meni verlassen

Daten Rechner und Software

Datum:

Teile-Nr. Rechner alt: ME

Teile-Nr. Rechner neu: ME

Version Software alt:

Version Software neu:

4 Maschine kalibrieren

AMADRILL") nach dem Update der Software oder dem Aus-
tausch des Maschinenrechners durchfiihren.

o Ein Kalibrieren der Maschine (siehe Betriebsanleitung

— Vario-Getriebe kalibrieren.
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In general

1

2

In general

Procedure

Machine-specific data are stored in the software of the
AMADRILL"

In order that no data are lost during an update of the software or
during commissioning of a new machine computer, these have to be
noted in advance.

The data can be displayed and edited using the buttons of the
AMADRILL"

Depending on the machine and configuration, different data have to
be noted.

1. Note the machine-specific data of the old software.

2. Carry out the software update / install the new machine com-
puter.

O

The works (default) settings are always stored in the new software.

Carry out a reset of the machine computer. .+©
Enter the machine-specific data in the new software.

See AMADRILL" operating manual.

Calibrating the machine, see chapter 4.

Carry out a test implementation on the machine.

AMATRON+ konfigurieren BAG0108.0 05.12
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. Note the data
3 Note the data
@ Working width [m]:
@ Distance sensor [Imp. /100m]:
@ Blower speed [1/min]:
Mode 1-16:

1. On-board computer function
2. Number of track marker sensors:
3. Machine type:
4. Tramline fault:
5. Period no alarm triggered:
6. Rotary cultivator monitoring:
7. Seed quantity reduction at tramline:
8. Pre-metering time when pressing the

key:
9. Pre-metering time during start-up:
10. Pre-metering time

during start-up:
11. Simulated speed:
12. Changing the seeding rate by press-

ing the key:
13. Working position sensor adjustment:
14. Metering type:
15. Control factor:
16. Working position sensor adjustment:
AMATRON+ konfigurieren BAG0108.0 05.12 9
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Calibrate machine

Tramline rhythm:
Metering roller:
Seed quantity:

Drill speed:

9 Area efficiency:

- Exit the menu

Data computer and software

Date:

Part No. old computer: ME

Part No. new computer: ME

Old software version:

New software version:

4 Calibrate machine
Carry out calibration of the machine (see AMIADRILL" operating
manual) after updating the software or replacing the machine com-
puter.

— Calibrate Vario transmission.

10
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Généralités
1 Généralités
Des données spécifiques a la machine ont été enregistrées dans le
logiciel de 'AMADRILL".
Vous devez les noter au préalable afin de ne pas les perdre lors
d'une mise a jour du logiciel ou de la mise en service d'un nouvel

ordinateur de machine.

Les données peuvent étre affichées et modifiées a l'aide des touches
de 'AMADRILL".

Les données a noter peuvent varier en fonction de la machine et de

I'équipement

2 Procédure

1 Noter les données spécifiques a la machine de I'ancien logiciel.

2 Lancer la mise a jour du logiciel / monter le nouvel ordinateur
machine.

Dans le nouveau logiciel, les paramétrages d'usine sont toujours en-
registrés.

3 Lancer une réinitialisation de I'ordinateur machine.
. + ::

4 Saisir les données spécifiques a la machine dans le nouveau
logiciel.

Voir mode d'emploi AMADRILL".
5 Etalonner la machine, voir chapitre 4.

Effectuer un test de la machine.

12 AMATRON+ konfigurieren BAG0108.0 05.12
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3 Noter les données
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Noter les données

Largeur de travail [m] :

Régime de turbine [tr/min] :

1/mi

(ORI

Mode 1 -16 :

1 Fonction ordinateur de bord

2 Nombre de capteurs des traceurs :
3 Type de machine :

4 Erreur jalonnage :

5 Temps ne pas déclencher d'alarme :

6 Surveillance cultivateur rotatif :

7 Reéduction des semences sur jalon-
nage :

8 Temps prédosage sur pression de la
touche :

Temps prédosage au démarrage :
10 Vitesse prédosage au démarrage :

11 Vitesse simulée :

12 Modification débit sur pression de la
touche :

13 Réglage du capteur de position de
travail :

14 Type de dosage :

15 Facteur de réglage :

16 Réglage du capteur de position de
travail :

20000000

Capteur de déplacement [imp / 100 m] :

AMATRON-+ konfigurieren BAG0108.0 05.12
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Calibrage de la machine

Cadence de jalonnage :

ﬁ Tambour de dosage :

ﬁ Quantité d'épandage :

ﬁ Vitesse semoir :
9 Surface traitée :

. . - Quitter le menu

Données ordinateur et logiciel

Date :

N° piéce ancien ordinateur : ME

N° piéce nouvel ordinateur : ME

Version ancien logiciel :

Version nouveau logiciel :

4 Calibrage de la machine
Effectuer un étalonnage de la machine (voir notice d'utilisation
AMADRILL") aprés la mise a jour du logiciel ou le remplacement
de l'ordinateur machine.

—  Etalonner le boitier vario.

14 AMATRON+ konfigurieren BAG0108.0 05.12
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Indicaciones generales
1 Indicaciones generales

El software de AMADRILL" lleva algunos datos especificos de
la maquina configurados.

Para evitar la pérdida de datos durante una actualizacién del soft-
ware o bien, durante la puesta en marcha de un nuevo ordenador
de la maquina, debera anotar estos datos de antemano.

Los datos pueden mostrarse y modificarse pulsando las teclas del
AMADRILL".

En funcién de la maquina y equipamiento deberan anotarse varios
tipos de datos.

2 Modo de proceder:

1. Anotar los datos especificos de la maquina del software antiguo.

2. Actualizar el software / instalar el ordenador de la maquina nue-
Vo.

El nuevo software lleva generalmente guardados en la memoria los
ajustes de fabrica.

Resetear el ordenador de la maquina. .+©

Introducir los datos especificos de la maquina en el nuevo soft-
ware.

Véanse las instrucciones de servicio dc AMADRILL".
La calibracién de la maquina se explica en el capitulo 4.

Realizar una prueba de funcionamiento de la maquina.

16 AMATRON+ konfigurieren BAG0108.0 05.12
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3 Anotar los datos
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Anotar los datos

Anchura de trabajo [m]:

Sensor de carrera [Imp. /100m]:

Indicaciéon RPM ventilador [1/min]:

1/mi

@

Modo 1-16:

1. Funcionamiento del ordenador de a
bordo

2. N°de sensores de disco trazador:

3. Tipo de maquina:

4. Fallo en pista:

5. Intervalo de no activacion de alarma:

6. Vigilancia cultivador rotativo:

7. Reduccién de cantidad de semilla en
pista:

8. Intervalo de pre-dosificacién median-
te pulsacion de tecla:

Intervalo de pre-dosificacion durante
el arranque:

10. Velocidad de pre-dosificaciéon
Durante el arranque:

11. Velocidad simulada:

12. Modificacion de cantidad de semilla
pulsando una tecla:

13. Ajuste del sensor de posicion de
trabajo:

14. Tipo dosificacion:

15. Factor de regulacién:

16. Ajuste del sensor de posicién de
trabajo:

Paoaapaaeaaeae

AMATRON+ konfigurieren BAG0108.0 05.12
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Calibrado de la maquina

Ritmo pistas:

Rodillo dosificador

ﬁ Cantidad de dispensado:

ﬁ Velocidad de perforacion:

9 Superficie abarcada:

. . - Salir del menu

Datos ordenador y software

Fecha:

N° pieza ordenador antiguo: ME

N° pieza ordenador nuevo: ME

Version software antigua:

Version software nueva:

4 Calibrado de la maquina
Calibrar la maquina (véase manual del usuario
AMADRILL") después de actualizar el software o sustituir el or-
denador de la maquina.

—  Calibrar el engranaje Vario.

18 AMATRON+ konfigurieren BAG0108.0 05.12
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O6wme cBeaeHus
1 Oob6Lwue cBepgeHun

B nporpammHom ob6ecnevernn AMADRILL* xpaHatca oTHocs-
LUMecs K arperaTy OaHHbIe.

UTo6bl He NOTEPATb AaHHbIE NMPU OOHOBMEHMM NPOrpamMmmMHoro obec-
neyeHus Uy Npu ycTaHoBKe HOBOIO NpoLieccopa arperarta, ux Heoo-
XoaAumMo npensapuTesnbHO 3anuncaTthb.

[aHHble MoryT oTobpaxaTbCsl U peAakTMpoBaTbCH C MOMOLLbIO KHO-
nok AMADRILL".

B 3aBucumocTtun ot arperarta n ocHalleHuna HeobxoaMMo 3anncbiBaTb
pa3Hble AaHHbIe.

2 NMopspok pencreumn

1. BanuwwuTte cneumdmyeckne gaHHble arperata u3 cTaporo npo-
rpammMmHoro obecneveHus.

2. BbinonHute 0BHOBNEHWE NporpaMmHOro obecnedeHus / ycra-
HOBWTE HOBGLINM MPOLECCOP Ha arperar.

B HoBOM nporpamMmHOM obecneyeHnu, kak NpaBuIo, 3ajaHbl 3aBO-
[OCKMe HaCTPOMKM.

BbinonHute cbpoc npoueccopa arperaTa. .+©

BeeauTe cneunduyeckue gaHHble arperata B HOBOe Npo-
rpammMHoe obecneveHue.

CM. MHCTpYKUMIO No akcnnyaTtaun AMADRILL".
Kannbposka arperarta, cMm. rnasy 4.

BbinonHuTe npoGHbI NporoH arperara.

20 AMATRON+ konfigurieren BAG0108.0 05.12
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3anuncb gaHHbIX

o T

LLupuHa 3axBaTa [M]:

Hdatumk nepemewseHnsa [umn. /100 m]:

YacToTa BpaleHUsi BeHTUnsitopa
[06./MuH.]:

Pexum 1-16:

10.

11.
12.

13.

14.

15.
16.

20000 e e

PyHKUMS BOPTOBOro KOMMbIOTEPA
KonunyecTtBo faT4MKOB MapKepoB:
Twvn arperata:

OwmnbKa TeXHONOrMYEeCcKon Korneu:

OTpesok BpemeHu 6e3 cpabatbiBa-
HNA CUrHana TpeBoru:

KoHTponb poTopHoro KynbTuBartopa:

CHwmxeHune HOPMbI BbiCEBa Ha TeX-
HOJTOrM4YeCKyto Korero:

Bpems npeasapuTtensHOro 4o3mpo-
BaHWSA MPW HAXaTUM KHOMKMU:

Bpemsi npeBapuTenbLHOro 403Mpo-
BaHWs NMpU TporaHuM ¢ MecTa:

CkopocTb NpeaBapuTENbHOro A403u-
poBaHusi
Mpu TporaHum c mecTa:

Mogenupyemasi CKOpoCTb:

M3meHeHune konnyecTsa NnoceBHOro
MaTtepuana HaXatuem KHOMKU:

HacTtpoiika gatumka paboyero nono-
KeHUA:

Twun go3npoBaHus:

KoadhbuumneHT perynnpoBaHus:

Hactpolika gaTymka paboyero nono-
XKeHus:

AMATRON+ konfigurieren BAG0108.0 05.12
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KanubpoBka arperarta

PUTM TexHONOrn4yeckon Koneu:

ﬁ Ho3upyrollan KaTyLwka:

ﬁ Hopma BbiceBa:
ﬁ CKOpOCTbL CesnKu:

9 npOI/I3BO,qVITeJ1bHOCTb B eAHMLUaX
nnowaau:

® . - BbIXO[, N3 MEHIo

HdaHHble komnbloTepa u MO

HaTa:

ME
Homep ctaporo KoMmnbloTepa no Kkaranory:

ME
Homep HoBOro KoMMbOTEPa Mo KaTarnory:

CTtapas Bepcus 10O:

HoBas Bepcus IN0O:

4 KannbpoBka arperata

AMADRILL") nocne o6HoBneH!s NporpaMMHOro obecneyeHms

Kannbposka arperarta (CM. pyKOBOACTBO MO 3KCMnnyataumu
uny 3ameHbl GOPTOBOro KOMMbIOTEPA arperarta.

—  Kanubpoeka BapuaTopa.

22 AMATRON+ konfigurieren BAG0108.0 05.12
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